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2023

80% NYLON 15% COTTON 5% ELASTANE

ADULT | JUNIGR |

0015
§ maroon
0001
white

Calza altezza ginocchio.
Estremamente traspirante
grazie ai microfori sul
polpaccio.

244

0013
orange

0004

green

Socks to the knee. Highly
breathable thanks to micro-
holes on calf.

A405
A406

0003
yellow

0007
blue

ADuLT

JUNIOR

Chaussettes hauteur genou.

Extrémement respirantes
grdce aux microtrous sur le
mollet.

1ONE g

N

| N
~ —
75% POLYESTER 15% COTTON 7% NYLON 3% ELASTANE A400z 2
ADULT | JUNIOR | KID A401Z =
022 2

0196
navy/blue

red/white

i

0191

navy/red

0152
blue/yellow

blue/red J
0150 '
blue/white J’
@

0251

Bl black/red
v

£
-
L J 0098

green/navy

0090 - ! 0192
green/white Wi, navy/yellow

0190 %

navy/white

0250

black/white ,
2.5
%

0252
black/yellow

Calza altezza ginocchio.
Particolare disegno a righe
orizzontali.

Socks to the knee. Interesting
pattern of horizontal stripes.

Chaussettes hauteur genou.
Dessin a lignes horizontales.

POLYESTERE < g

10% POLYESTER 15% COTTON 10% NYLON 5% ELASTANE i) E
ADULT | JUNIOR | KD At =
A2 =]
0016
dark green
‘ 0004
0009 : ‘ green %
navy < e - \ .'
0332 \ |
green fluo | |
|
< B
0331 h
4 0011
# B yellow fluo arey
0003 ‘*- :
yellow 0018
anthracite
0013
0012
orange b\qck
0008
royal
0015 ==
maroon \ R 0007
& ! blue
B 5 = 0014
0001 e N, purple
white 3599 k4 i
— cyan 8"
1 0478
0005 pink
sky blue

‘ Calza altezza ginocchio.

Socks to the knee.

Chaussettes hauteur genou.

errea
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80% POLYESTER 16% POLYAMIDE 2% ELASTANE
aur |
00090
navy
00030
yellow

€
00150

maroon

00010
white

Calza altezza ginocchio.
Lavorazione in gomma sul
piede per garantire maggior
grip e migliorare il contatto
con Uintersuola. Mantiene il
piede fermo nella scarpa ed
evita lo scivolamento.

246

00020

red

00040

green

Kneesocks. Rubber worked
on the foot to ensure better
grip and improve contact with
the foothed. Holds the foot
firm in the shoe and prevents
slipping.

FA1U0Z

ADULT

00120
black

00070
blue

Chaussettes hauteur genou.
Coussinets en caoutchouc
sur le pied pour assurer une
meilleure accroche et un
meilleur contact avec l'inter-
semelle. Empéche le pied de
bouger dans la chaussure et
gvite de glisser.

(2}

o

~ —
80% COTTON 16% NYLON 4% ELASTANE I g
ADULT  M:35/38-L:39/42-XL:43/4T | JUNOR  XS:31/34 | 423 _

0190
navy/white

Calza corta in cotone. Zona
traspirante sul collo del
piede.

Cotton ankle socks.
Breathable zone on instep.

Chaussettes courtes en coton.
Zone respirante sur le cou-
de-pied.

0250
black/white
0028
white/navy

LPHA
n n

2023

ADULT

80% COTTON 20% ELASTANE
ADULT ~ M:35/38 - L: 39/42 - XL: 43/41

FCOADZ
IUNOR ~ XS:31/34 | FCOAMZ

JUNIOR

Calza corta in cotone.

‘ Compressione sull’arco
plantare. Tallone e punta
00280 rinforzati.

white/navy

Cotton ankle socks.
Compression on arch.
Reinforced heel and toe.

Chaussettes courtes en
coton. Compression sur vodte
plantaire. Talon et pointe
renforcés.

AGTIVE

2023

80% COTTON 16% NYLON 4% ELASTANE

ADULT  M: 35/38 - L: 39/42 - XL: 43/41 ‘ JUNIOR XS:31/34 ‘

0190
navy/white

0028
white/navy

Calza in cotone altezza Cotton knee length socks.
ginocchio. Zona traspirante  Breathable zone on instep.
sul collo del piede.

ADULT

A432
A433

JUNIOR

0250
black/white

Chaussettes en coton hauteur
genou. Zone respirante sur le
cou-de-pied.

!‘iE"VE ﬂ“ﬂ LIMITED EBITION

60% COTTON 35% NYLON 5% ELASTANE

ADULT M 35/38-L:39/42-XL:43/41 | JUNOR

05790

59080
yellow fluo/white

00500

red/white

Calza in cotone altezza
ginocchio. Zona traspirante
sul collo del piede.
Particolare colorazione
fluo.

01500

blue/white

green fluo/white

01300
fuchsia/white

01950
navy/fuchsia

39170

turquoise/royal

Cotton knee length socks.
Breathable zone on instep.
Special fluorescent colouring.

o
=
N E '_
=] =
2 ECOAOZ =
XS:31/34 ‘ E ECOA1Z -
39210

white/turquoise

07720
black/yellow fluo

Chaussettes en coton hauteur
genou. Zone respirante sur le
cou-de-pied. Coloration fluo.
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n ~ ~
55% COTTON 40% NYLON 5% ELASTANE A428 2 45% COTTON 45% POLYESTER 10% ELASTANE FCOBOZ =
ADULT ~ M:35/38 - L: 39/42 - XL 43/41 ‘ JUNIOR XS:31/34 ‘ A429 - ADULT ONE SIZE JUNIOR ONE SIZE FCOB1Z -
4 0031 00010
4 white/black 4 Calza in cotone altezza white
ﬂl polpaccio. Zona traspirante
sul polpaccio con effetto
traspirante.
Cotton calf-length socks.
Breathable zone on calf with
wicking effect.
Chaussettes en coton hauteur
mollet. Zone respirante sur le
mollet avec effet respirant.
0190
navy/white
COMEORT g
o~
| S
& ~
807 COTTON 16% NYLON 47% ELASTANE
SIZES ONE SIZE | Mzb = 00090
navy
'y Calza in cotone altezza
caviglia. Zona traspirante
sul collo del piede.
'@ Cotton trainer liner.
Breathable zone on instep.
Chaussettes en coton hauteur
0028 cheville. Zone respirante sur
white/avy le cou-de-pied.
Calza corta in cotone Short cotton socks, height Chaussettes courtes en
] altezza sopra alla caviglia.  above the ankle. Particularly coton montant au-
ﬁ Particolarmente indicata recommended for training. dessus de la cheville.
)5‘9 per uso in allenamento. Spécialement indiquées pour
Uentrainement.
0250 @
black/white =
3
248 errea errea | 249 =




LEPHIR

FAOIOZ SIZES 4-5 FATEOZ

2020
2020

2019

SIZES SIZES 4-

MAGISTER STREAM ANNIVERSARY
5 | 5 |

EAZKOZ

FIFA

QUALITY
L/

FIFA

QUALITY
I rro

%0 £
= o B Terreni asciutti L =
-!.-"".a,";m1 \ Dry grounds »
i 24680

( L J white/black/orange fluo
&\ &f& 24720 ‘::-—-
t{ yellow/navy/royal i
‘ sassss 03760 S\ -

Terreni con neve white/navy/sky - X

Ground covered with snow w x\.
L2 I e i “ermea l‘

T, O @;g ) ‘.r

MAGISTER {,33 ' — L = ' -

L BN £
i“'m:m_ MATCH Addaad (‘;\ﬁ 16_1 30!!"‘ 50700
Terreni con fango e pioggia CATEGORY: CATEGORY: white/navy282C/blu293C/green fluo

white/black/gold Competition/training

RY /
e Muddy and wet grounds Competition {“’"
e, L ve | s |60 > ve | s | 50
- — R
. o S S

777 00410 ardads
o Adasds | Adddad VLMM white/navy/red

e
49780 1 BN

white/sky blue/orange

>

Pallone con costruzione a

32 pannelli termosaldati.
Rivestimento con superficie
texturizzata. Camera d’aria in
butile. Ideale per terreni asciutti,
con neve, con fango e pioggia,
in erba sintetica. Indicato per la
gara.

250

Constructed with 32 thermally
bonded panels. Coated in a textured
surface. Butyl bladder. Perfect for
use in both matches and training.
Ideal for: dry grounds; ground
covered with snow; muddy and wet
grounds; artificial pitch.

Fabriqué avec 32 piéces
thermosoudées. Revétement a la
surface texturisée. Chambre a air en
butyl. Parfait pour la compétition.
Idéal pour: terrains secs; terrains
enneigés; terrains boueux et sous la
pluie; terrains en herbe synthétique.

AAAAAA AddAAA VM

Indoor

Wy

Terreni con erba sintetica
Artificial pitch

Pallone con costruzione ibrida a
32 pannelli cuciti a macchina e
termosaldati. Rivestimento con
superficie texturizzata MJ0001.
Camera d’aria in butile di Taiwan
rinforzata e avvolta con filamenti
di poliestere. Ideale per terreni
asciutti, con neve, con fango e
pioggia, in erba sintetica. Indicato
per la gara.

Hybrid construction with 32
machine-stitched and thermally
bonded panels. Coated in a textured
MJ0001 surface. Reinforced
Taiwanese butyl bladder wrapped in
polyester filaments. Perfect for use
in matches. Ideal for: dry grounds;
ground covered with snow; muddy
and wet grounds; artificial pitch.

Construction Hybride avec 32
panneaux cousus a la machine et
thermosoudés. Revétement a la
surface texturisée MJ0001. Chambre
a air en caoutchouc butyle de
Taiwan renforcée et enveloppée

de fils de polyester. Parfait pour

la compétition. Idéal pour: terrains
secs; terrains enneiges; terrains
boueux et sous la pluie; terrains en
herbe synthétique.

Pallone con costruzione a 32
pannelli cuciti a macchina e
termosaldati. Rivestimento con
superficie texturizzata BRILLIANT
M80. Camera d’aria in butile
rinforzata e avvolta con filamenti
di NYLON. Ideale per terreni
asciutti, con neve, con fango e
pioggia, in erba sintetica. Indicato
per la gara e l’allenamento.

Hybrid construction with 32 machine-
stitched and thermally bonded
panels. Coated in BRILLIANT M80
textured surface Reinforced butyl
bladder wrapped in nylon filaments.
Perfect for use in both matches

and training. Ideal for: dry grounds;
ground covered with snow; muddy
and wet grounds; artificial pitch.

Fabriqué avec 32 piéces cousues

a la machine et thermosoudees.
Revétement a la surface texturisée
BRILLIANT M80. Chambre a air

en butyl renforcée et gainée

de filaments de nylon. Parfait

pour la compétition comme pour
U'entrainement. Idéal pour: terrains
secs; terrains enneiges; terrains
boueux et sous la pluie; terrains en
herbe synthétique.
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TRIEK

FAOKOZ SIZES 3-45 | Falol SIZES ONE SIZE

2021
2023
2023

MERGURID 3.0 L
|

SIZES 3-4-5

STREAM TRAINING S SUPER EVD
|

FA160Z SIZES 3-4-5 10074

o

H

n

50920

yellow fluo/black

50900
white/black/green fluo

white/blu281c/red186¢ white/navy/yellow fluo

n i 50940 white/navy/orange fluo
» 1

CATEGORY: | CATEGORY: CATEGORY: CATEGORY:

Allenamento/Training/Entrainement p Allenamento/Training/Entrainement Allenamento/Training/Entrainement Allenamento/Training/Entrainement

£ . s 8laE e AR

Addass | adsasa @M L white/black/silver Aasasa

0281
orange/black

sassis | assasa white/azz286¢/process cyan sassis | assasa s VN ) VN

Pallone con costruzione a 32 Football constructed with 32 panels. Construction avec 32 panneaux. Pallone con costruzione Traditional 32-panel construction. Fabrication traditionnelle & 32 Pallone con costruzione Traditional 32-panel construction. Fabrication traditionnelle a 32 Pallone da allenamento specifico Training ball specifically for Ballon d’entrainement spécifique

pannelli. Grazie all’innovativo Thanks to the innovative textured Grace a son revétement texturisé tradizionale a 32 pannelli. Machine-stitched TPU coating. panneaux. Revétement en TPU cousu tradizionale a 32 pannelli. Hand-stitched TPU coating. Multi- panneaux. Revétement en TPU cousu per portieri. Grazie alla sua forma goalkeepers. Thanks to the unusual pour les gardien. Ballon Errea

rivestimento testurizzato e coating and construction with multi- innovant et a sa construction avec Rivestimento in TPU cucito a Machine stitching. Reinforced a la machine. Couture a la machine. Rivestimento in TPU cucito layered fabric reinforcement. Butyl main. Renfort en tissu multicouche. particolare consente ai portieri shape it allows goalkeepers to déstiné aux exercices spécifiques

alla costruzione con rinforzo in layered fabric reinforcement, this renfort en tissu multicouche, ce macchina. Cucitura a macchina. bladder, wrapped in polyester Chambre & air en caoutchouc a mano. Rinforzo in tessuto bladder. Perfect for use in training. Chambre a air en butyl. Parfait pour di allenare i riflessi sfruttando improve reflexes when reacting to des gardiens de but, il permet de

tessuto multistrato, garantisce ball guarantees reliability, durability ballon garantit fiabilité, durabilité et Camera d’aria rinforzata e avvolta filaments. Perfect for use in training. butyle renforcée et enveloppée multistrato. Camera d’ariain Ideal for: dry grounds; ground Uentrainement. Idéal pour: terrains i rimbalzi e le traiettorie irregolari. irregular bounces and trajectories. travailler surtout les réflexes. Sa

affidabilita, durabilita e resistenza and resistance to abrasions. Perfect résistance a 'abrasion. Idéal pour con filamenti di poliestere. Ideale Ideal for: dry grounds; ground de fils de polyester. Parfait pour butile. Ideale per terreni asciutti, covered with snow; muddy and wet secs; terrains enneigés; terrains forme particuliére permet d’obtenir

all’abrasione. Ideale per gli for training and playing on all types U’entrainement et adapté au jeu sur per terreni asciutti, con neve, covered with snow; muddy and wet [’entrainement. |déal pour: terrains con neve, con fango e pioggia, grounds; indoor. boueux et sous la pluie; terrains en sans cesse de nouveaux rebonds et

allenamenti e adatto per il gioco of surfaces. tout type de surface. con fango e pioggia. Indicato per grounds. secs; terrains enneiges; terrains indoor. Indicato per Uallenamento. herbe synthétique; terrains en salle. des trajectoires irreguliéres.

su tutti i tipi di superficie. 'allenamento. boueux et sous la pluie. ]
S
3
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GALCETTO / FIVE A SIBE / FOOT EN SALLE

RUGSY PREMIUM g

RUGEY SERUM =
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38280

white/dark green/lime

~ e i i - —— 05240

white/black/orange

Grip Standard. 4 couches de polyes-
ter. Caoutchouc naturel. Cousu main.
Chambre a air en latex naturel.

Grip Standard. 4 polyester layers.
Natural rubber. Hand-stitched.
Natural latex bladder. Perfect for use
in training.

Pallone da rugby. Grip Standard.
4 lastre di poliestere. Gomma
naturale. Cucito a mano. Camera
d’aria in lattice naturale. Indicato
per Uallenamento.

Grip Pro. 4 couches de polyester.
Caoutchouc résistant. Cousu main.
Chambre a air en latex naturel.
Nouveau Microgrip externe pour une
prise optimale.

Grip Pro. 4 polyester layers. Resistant
rubber. Hand-stitched. Natural latex
resistente. Cucito a mano. Camera bladder. New Micro-grip exterior for
d’aria in lattice naturale. Indicato an ultimate grip. Perfect for use in
per la gara. matches.

Pallone da rugby. Grip Pro. 4
lastre di poliestere. Gomma

o T

URAM HYBRID

50930

white/violet/warm red

2019

RUGEY ACABEMY <
|

SIZES 3-4

EAZMOZ

BERG &

2020

SIZES 5 |

EA210Z

Esaurimento scorte.
While stocks last.

BALA BALL R
CATEGORY: CATEGORY: :\\\.n Skl Jusqu’a épuisement du stock.
Competition Allenamento/Training/Entrainement LR ‘.“ .
A *;-

Pallone con costruzione
tradizionale a 32 pannelli cuciti
a macchina e termosaldati.
Rivestimento in PU. Strati interni
multipli. Camera d’aria in butile.
Rimbalzo controllato. Ideale

per terreni asciutti, con fango e
pioggia, indoor. Indicato per la
gara.

254

Constructed with 32 machine-
stitched and thermally bonded
panels. PU coating. Multiple internal
layers. Butyl bladder. Controlled
bounce. Perfect for use in matches.
Ideal for: dry grounds; muddy and
wet grounds; artificial pitch; indoor.

[Enwa]

10070

white/yellow fluo/anthracite

Fabriqué avec 32 panneaux cousus
a la machine et thermosoudés.
Revétement en PU. Couches internes
multiples. Chambre a air en butyl.
Rebond contrdlé. Parfait pour la
compétition. Idéal pour: terrains
secs; terrains boueux et sous la
pluie; terrains en herbe synthétique;
terrains en salle.

Sl

Pallone con costruzione
tradizionale a 32 pannelli cuciti
a mano in tessuto multistrato

e con linnovativo rivestimento
testurizzato in materiale TPU,
risulta uno strumento ideale per
soddisfare le esigenze di tutti i
praticanti del calcio a 5.

Foothall with traditional construction
made with 32 hand-stitched multi-
layer fabric panels and innovative
textured TPU covering to provide the
ideal solution for meeting the needs
of all those playing five-a-side
football.

Avec sa construction traditionnelle

a 32 panneaux cousus main en tissu
multicouche et son revétement texturisé
innovant en TPU, ce ballon est idéal
pour répondre aux besoins de tous les
joueurs de foot a 5

Pallone da rughy. Grip Basic.

3 lastre di poliestere. Gomma
naturale. Cucito a mano. Camera
d’aria in lattice naturale. Indicato
per il mini rugby.

Grip Basic. 3 polyester layers. Nat-
ural rubber. Hand-stitched. Natural
latex bladder. Designed and created
specifically for young rugby players.

S S S
"i\_\.\._\\.\ W Y
SN RNNNN

20420

white/cyan/royal

Grip Basic. 3 couches de polyester.
Caoutchouc naturel. Cousu main.
Chambre a air en latex naturel.
Ballon congu et réalisé pour les
jeunes rugbymen.

33920
black/yellow fluo/anthracite

06640
blue/navy/white

Poids 470-510 Gr. Circonférence 68
-70 cm. Chambre a air en butyl.
Doublure intérieure en nylon.

Pallone da basket. Peso 470-510
Gr. Circonferenza 68-70 cm. Cam-
era d’aria in butile. Rivestimento
interno in nylon.

Basketball. Weight 470-510 Gr.
Circumference 68 -70 cm. Butyl
bladder. Nylon inner lining.
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2021

SIZES

VERP LIGHT
5 |

FA1C0Z

*

Light Weight

50050

white/reflex blu

CATEGORY:
Allenamento/Training/Entrainement

230-250g

Pallone da volley proposto per Uat-
tivita scolastica e per i settori mini
volley. Ideale per gli allenamenti e
per il perfezionamento dei giovani
pallavolisti. Grazie alla costruzi-
one termosaldata di 8 pannelli
colorati a forma elicoidale e al
rivestimento in morbida EVA
permette un eccellente sviluppo
dellattivita di base.

256

Volleyball created for school sporting
activities and the mini-volley sector.
|deal for training and perfecting the
skills of young volleyball players.
Thanks to the thermally bonded
8-panel construction with coloured
helical shapes and soft EVA coating,
this ball is excellent for developing
basic skills.

51550
White/ Rhodamine Red

Ballon de volley modele proposé
pour les activites scolaires et le mini-
volley. Idéal pour les entrainements
et le perfectionnement des jeunes
volleyeurs. Grace a sa construction
thermosoudée avec 8 panneaux
colorés de forme hélicaidale et & son
revétement souple en EVA, il permet
un excellent développement de
Uactivité de base.

SIZES

MINI SALL
v

MINI BALL SOCCER 3.0

FA000Z

MINI BALL VOLLEY EAOUOZ

gCM15
@\
Y
Fay

24680

white/black/orange fluo

e,

2020

i

2019

26540
fuchsia fluo/yellow fluo/green fluo

MINI BALL RUGBY PREMIUM

EA2ROZ

MINI BALL BASKET

EA2FO0Z

CM 15

05240

white/black/orange

2019

g CM 15

32710

black/orange/anthracite
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2020
2020

PRO LEWIN LUTHER LUTHER roa

600D POLYESTER 10303 600D POLYESTER EAOXOZ 600D POLYESTER EATHOZ 600D POLYESTER EA1I0Z

60 34

2023
2020

01920
navy/yellow

01920

navy/yellow

0158

blue/navy

01920

navy/yellow

00580
red/navy

02000
navy/grey

02000

0012
black 02000
navy/grey 01910 019]‘10d
navy/red navy/re
0058
red/navy
01580 :
0009 01580 02600 blue/navy 02600 01580 02600 Q
navy blue/navy black/grey black/grey blue/navy black/grey g’
(o]
258 errea | 259 (=
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IVOR soavee & IVOR yee &
GRANBE S MEBIA S
600D POLYESTER FAOBOZ 600D POLYESTER FAOCOZ
" s
7 32 55 25

01900

navy/white

01910

navy/red

01920
navy/yellow

01500 02500
blue/white black/white

260

WOR o S

600D POLYESTER

FAOAOZ

01900

navy/white

01910

navy/red

01920
navy/yellow
01500 02500
blue/white black/white

ﬁs ﬁ <
600D POLYESTER 70313

25720
HCM 15

25705
HCM 10

25135
HCM 12

25705

= o
n 2 ~ HCM10
5ﬁ3|ﬁ MiBIR =
600D POLYESTER T0313M
48
10
48 26

I 0015

maroon

red

0012
black

| 0004

0007
blue
07830
black/orange fluo
ONLY BASIC -BASIC MEDIA

A & it
- N
EﬁSIE KIS S
600D POLYESTER DAOUOZ

40

34 23

navy

green

08180
black/green fluo

ONLY BASIC -BASIC MEDIA

07720
black/yellow fluo

ONLY BASIC -BASIC MEDIA
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25735 25735

3 it LYNDS S IZRIS S [2RIS S
1YNOS S | YT 3 U S H DY S
600D POLYESTER EAAOZ 600D POLYESTER EABOZ 600D POLYESTER FAODOZ 600D POLYESTER FAOEOZ
.
48 i i
%6
35 24 35 24

01920
navy/yellow

01920 01900
navy/yellow 01900 navy/white
02000 02000 navy/white 01910 01910
navy/grey navy/grey navy/red navy/red
01910 01910 = 01920 01920
navy/red navy/red f: \ navy/yellow navy/yellow
25735 25735
HCM 12 HCM 12
01580 02600 01580 02600 01500 02500 01500 02500 Q
blue/navy black/grey blue/navy black/grey blue/white black/white blue/white black/white =
(%]
(o]
262 errea | 263 (=]




MERGURY S TO5AGD THOR LAYTON &

10347 600D POLYESTER T0389 600D POLYESTER EA3DOZ 600D POLYESTER EAOZOZ

2023
2023
2020

600D POLYESTER

41! 34
34 23 33 o0
‘ 00120
0004 black
green
00090 62000
1 navy
4% £Irey 0012 navy/grey
black
0015 ! 0015
maroon maroon
0009 07720
navy black/yellow fluo
07830
black/orange fluo 02600
0009 0007 black/grey
08180 1%
navy blue ; =
black/green fluo S
[ 721
(%)
264 errea | 265 (=]




[ANGE 8 [SLA S [ARES & PORTAPALLONIO6 &
n Q n < n < <
600D POLYESTER EA1COZ 600D POLYESTER FAOFOZ 600D POLYESTER EA1DOZ 600D POLYESTER 10322
23 h d 31 130% Puo contenere 6/7
palloni.
e e Capacity 6/7 balls.
18 39 10 -

Il peut contenir 6/7
ballons.

24

01500
blue/white

02500
e 2 black/white
e erreq
5 ]
01910
00090 b navy/red
navy
01900
00070 navy/white
blue

.

00120
black

SAGOA porTAPALLONI 12

600D POLYESTER 10392
01920 |
navy/yellow
SIRIO
600D POLYESTER FA1TOZ
a0
00120
black
orange fluo 0012
black

00120

black 03320

green fluo

266

PORTAMUTE §8

2023

‘e

600D POLYESTER T0328

0009
navy

2023

GALGETTO 08

600D POLYESTER

-e

10329

0009

navy

errea
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B0GGE APOLLD MEBIGAL S WHEEL WHEEL vewn GOMPUTER BAGw &

2023
2023
2019

NYLON 840 — 600D POLYESTER o 600D POLYESTER o 600D POLYESTER 10377 600D POLYESTER — 600D POLYESTER PVC e
) -~ F {.‘ i
“
9 ‘ 65 41 15
38 25 63 36 i
44 38 22
0012
black
[
FOL3ER 3.0 g
s " [ (Y]
600D POLYESTER FA1BOZ
00120 0260 26 3
navy black black/grey
0260
black/grey
25725 CAD. X 2
HCM S
00120
black
268 errea | 269
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LEN

600D POLYESTER EA1E0Z

18§ M “
37 15

2023

02600
black/grey

02000
navy/grey

Fondi rigidi per borse e zaini.
Rigid bases for bags and rucksacks.
Fonds rigides pour sacs a dos.

270

2023

59120
green fluo/black

P

.

04930
g orange fluo/black
A 4

04920
yellow fluo/black

25720 H. cm. 15 (Basic)
25705 H. cm. 10 (Basic Media)

EATFOZ

GLI0

600D POLYESTER

2023

25725 H. cm. 9 (Bocce) cad. 2 x borsa - bag - sac
25735 H. cm. 12 (Basic kid - Mercury - Lynos - Idris)

EA160Z

errea
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LUNAR SHIELS 3.0 TAKLE 36 DSAKI 3.0 5005 £

2021

FA1)0Z

SIZES ONE SIZE ADULT ‘ JUNIOR ‘ KID 3 SIZES ONE SIZE ‘ FAILOZ
FATKOZ = FAU1Z =
=< =
FA1)2Z =]
51300 07830
black/orange fluo/white black/orange fluo
errea
51310 32590 00310
blue 072¢/cyan 801C black/yellow fluo/orange fluo white/black
Consigliato perla ~ Recommended for Conseillé pour la
gara. match. compétition.
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5 . SEAMLESS 3 3 5 . ) =

90% POLYAMIDE 10% ELASTANE ooz . La tecnologia a maglia tubolare riduce al minimo 587% POLYESTER 30% RUBBER 12% POLYAMIDE . 65% POLYESTER 35% RUBBEN 1393 =
2 le cuciture e offre una grande comodita e T1410 =

ADULT S/M/L/XL ‘ = traspirabilita oltre ad una vestibilita ergonomica ADULT SIMILIXL ‘ = AT R ‘ JUNIOR xS 1139312 =

con design sportivo. %

OEKO-TEX® H
% MADE

074744.0 CENTROCOT

Tubular knitting technology reduces seams to a minimum
2 and offers great comfort and breathability, along with

contiene ergonomic wearability and a sporty design.

IN
Tested for harmiul substances.
www.oeko-tex.com/standard100 I I A LY contains

La technologie a maille tubulaire réduit les coutures
au minimum, offrant ainsi un confort et une
respirabilité importants, et permet de réaliser une
coupe ergonomique aux lignes sportives.

Esaurimento scorte.
While stocks last.
Jusqu’a épuisement du stock.

(())

THERMOSHOCK‘00’®
Brevettato da Thermoshoe, nasce da un concetto =
innovativo: si tratta di un materiale termoplastico pog glmi ——
stabile con delle caratteristiche uniche che lo ac 3
CORDURA THREAD FABRIC rendono adatto alle pid diverse applicazioni. MTRY ) 0050
Nella parte frontale della ginocchiera,zona Conosciuto pili comunemente come GEL, 0331 red/white
imbottittura, viene utilizzata questa fibra in Thermoshock garantisce un maggior assorbimento 0007 yellow fluo
CURQURA® per garanti'rg una maggior resis’tenza degli urti, anche in spessori molto sottili. blue 0170 0250
all’abrasione, questo speuf!co fllatq V{ene utilizzato Patented by Thermoshoe, comes from an innovative — 0332 roval/white black/white
sopratutto negli sport di alta montagna. concept: it is a stable thermoplastic material with 0009 0002 el
At the front of the knee pad, in the padded area, unique characteristics which make it suitable for the navy red green fluo H
CORDURA® fibre is used to guarantee greater resistance most diverse applications.Commonly kno_wn as ‘GEL, m
to abrasion. This specific yarn is above all used in high Thermo'shock guarantees greater absorption of impact 0001 0006
mountain sporting activities. even with a very slim thicknesses. white fuchsia -
Sur la face avant de la genouillére, dans la zone Breveté par Thermoshoe, a germé d’un concept novateur RIS
rembourrée, on utilise de la fibre de CORDURA® afin [ il s’agit d’un matériau thermoplastique stableldont !
de garantir une meilleure résistance a U'abrasion. Ce es caractéristiques uniques se prétent aux applications
fil spécial est destiné avant tout aux sports de haute les plus diverses. Plus connu sous le nom de GEL, TUKYU J!‘-ﬁﬂ“.ﬁnﬁﬂ 30 LIMITES EBITION =
montagne. Thermoshock assure une meilleure absorption des chocs, e
y compris a trés faible épaisseur ADULT S/M/L/XL ‘ _ no?;a?ﬂte
FA110Z 3
0001
@ white
eirea LIMITES EBITION
Schiuma di -
poliuretano espanso wnrea
Expanded —
polyurethane foam Tessuto seamless FLEXIBILITY =
{\Aou§she de traspirante La protezione ¢ stata costruita con L]
polyurethane Seamless criterio ergonomico con armature =
Tessuto in filato di . Tissé sans coutures differenziate body-mapping bl k077H20 fl :
cordura ) Protective has been created following ack/yellow Tiuo L .
) ; THERMOSHOCK'00"® ergonomic criteria with differentiated
Cordu_ra Ehread fabrl_c body-mapping reinforcement. 51260 0332
Tissé avec du fil P navy/cyan green fluo =
cordura La protection a eté fabriquée selon un
critére ergonomique avec des armatures o
différenciées de type body-mapping. 09310 02950 0006 0331 =
white/anthracite violet/fuchsia fuchsia yellow fluo S
(%)
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%%aar Hd’Sde
SEAMLESS

n J gl ™ enea ,orformance n ™ ernea ,orformance
n < S S n S
La tecnologia a maglia tubolare riduce al
90% POLYAMIDE 10% ELASTANE minimo lbglpqcitlure edoffre una _%r.zla.nt]e comodita e 877 POLYAMIDE 12% ELASTAN 1% POLYPROPILENE 877 POLYAMIDE 127 ELASTAN 1% POLYPROPILENE
= traspirabilita oltre ad una vestibilita ergonomica = =
ADULT SM/LXL | UAOCOZ 2 con design sportivo. ADULT SIM-L/XL | L) = ADULT SIM-L/XL | U643 =
Tubular knitting technology reduces seams to a minimum and
OEKO-TEX® offers great comfort and breathability, along with ergonomic
CONFIDENCE N TEXTILES %i% MADE wearability and a sporty design.
074744.0 CENTROCOT IN contiene La technologie a maille tubulaire réduit les coutures au minimum, OEKO-TEX | | OEKO-TEX®
ek comangns1o0 ITALY contains. X offrant ainsi un confort et une respirabilité importants, et permet MADE
de réali i li tives. 074744.0 CENTROCOT © 074744.0 CENTROCOT °*°
© [EUSETUNE COUPE ErgunomIQue auxfignes sportives FLEXIBILITY ot reoni ITALY L
THERMOSHOCK‘00’®

La protezione € stata costruita con criterio
ergonomico, grazie alle schiacciature in alta
frequenza, garantiscono la miglior aderenza e
flessibilita dei movimenti durante tutte le fasi
di gioco.

The pads have been made following ergonomic
criteria and thanks to high-frequency welding they
guarantee a closer fit and flexibility of movement
during all stages of play.

Brevettato da Thermoshoe, nasce da un concetto
innovativo: si tratta di un materiale termoplastico
stabile con delle caratteristiche uniche che lo
rendono adatto alle piu diverse applicazioni.
Conosciuto piti comunemente come GEL,
Thermoshock garantisce un maggior assorbimento
degli urti, anche in spessori molto sottili, con

una durezza shore ‘A’ virtualmente a ‘0’ e con un

allungamento a rottura di 1100. . L, .
La protection a été fabriquée selon un critére

ergonomique, grace a des écrasements a haute
fréquence qui garantissent une meilleure adhérence
et une flexibilité de mouvement tout au long des
phases du jeu.

Patented by Thermoshoe, comes from an innovative
concept: it is a stable thermoplastic material with
unique characteristics which make it suitable for
the most diverse applications. Commonly known as
GEL, Thermoshock guarantees greater absorption of

COMPRESSION

impact even with a very slim thicknesses, with Shore
A hardness of practically ‘0’ and an elongation at

—

break of 1100. 0002
Breveté par Thermoshoe, il a germé d’un concept
novateur: il s’agit d’un matériau thermoplastique
stable dont les caractéristiques uniques se prétent
aux applications les plus diverses. Plus connu sous 0013
le nom de GEL, Thermoshock garantit une meilleure S orange
absorption des chocs, y compris a trés faible 4 '
épaisseur, avec une dureté Shore « A » virtuellement | ;
a « 0 » etavec un allongement a la rupture de 1100. =R E._a-.:-_-w"‘
0003
07720 NILIT BREEZE YARN yellow 0012 Esaurimento scorte.
ac
black/yellow fluo « IL filato conferisce flessibilita e morbidezza al prodotto finito szgﬁ’:tgghfstﬁtem du stock
« La sezione trasversale simile a quella del cotone dona elasticita '
ed un sensazione di benessere
. . « L'uso di un polimero completamente smussato produce un
oliuretar?gglsun;?]sd(; tocco soffice e da origine a una speciale ventilazione 0007
P Expgnded « Filato antibatterico blue 0001
polyurethane foam - The yarn gives flexibility and softness to the end product white |
Mousse de Tessqtu seamless - The transversal section, similar to that of cotton, gives :
polyuréthane traspirante it elasticity and a sensation of comfort 0003
Seamless « The use of a completely smooth polymer produces a soft touch yellow
e . Tissé sans coutures and provides special ventilation
Tessuto in 2:}?&?‘:2 « Antibacterial yam
i ‘00 L « Ce fil assure flexibilité et douceur au produit fini
Cordura thread fabric THERMOSHOCK'00°® Ce fil flexibil d duit f
Tissé avec du fil N ; - Sa section transversale ressemblant a celle du coton apporte de
cordura . I’élasticité et une sensation de bien-étre
« L'utilisation d’un polymeére complétement émoussé se traduit par o
09310 un toucher doux et crée une ventilation particuliére 0004 0015 £
white - Fil antibactérien green maroon g
(%)
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JUMAR &
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100% POLYESTER [MICRO PILE) 70 2
ONE SIZE m -

Package of 10 pieces for size.

0050 0250
red/white black/white

5912
green fluo/black

0190

navy/white

1527

cyan/white

278

JAK S
L o
n <
95% ACRILYC 5% ELASTANE FAOGOZ 2
ONE SIZE FAOG1Z -

Package of 10 pieces for size.

02600
black/grey

35710
cyan/black

00600
red/grey

02000
navy/grey

59120
green fluo/black

JULE

100% ACRILYC FAOHOZ 2
ONE SIZE FAOH1Z -

02600
black/grey

59120

green fluo/black

35710
cyan/black

00600
red/grey

02000
navy/grey

Package of 10 pieces for size.

STEEL g

o~

o

~
35% NYLON 30% NEOPRENE 25% POLYESTER 107% SILICON T0183 2
ADULT  8/9/10/11 ‘ JUNIOR ~ 4/5/6/1 To184 -

Inserti in silicone sagomato
per una migliore presa.

Guanto multifunzionale
con inserti in silicone
sagomato.

Silicone insert, specially
shaped for better grip.
Multi-functional glove with
silicone insert.

Découpes en silicone pour
une meilleure prise.

Gant multi-fonctionnel avec
parties en silicone moulé.

0252
black/yellow

NOMEN

WATER BOTTLE/GOURDE

2023

FA1FOZ

150 ml

-

D
—

05150
white/yellow/black

EOOARDO. ¢

REFLECT

2023

65% POLYESTER 35% COTTON

ON

ADULT

E SIZE T1307

Inserto in materiale
riflettente su visiera e
cinturino posteriore.

Insert in reflective material
on the peak and back strap.

Insert de matériel ré-
flechissant sur la visiére et
fermeture postérieure.

0012
black

0007 “-.—- —
" blue
< i.er \\—_ﬂ
G
0001 0009
white navy

PORTA SORRAGEIN i

WATER BOTTLE CARRIER/PORTE GOURDE

EAZHOZ

07720
black/yellow fluo

errea | 279
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pﬂlsm PARNSUZORE

WRISTBAND/POIGNET EPONGE
75% COTTON 25% ELASTANE
10770 ONE SIZE

POGGIAPIEB] &

SHOWER MAT/APPUIE PIEDS
0 CM 64

2023

T0630

Blister da 2 pezzi.
2 pes package
Paquet de 2 pcs.

0012

black 0009

navy

0001
0012 white
black

FASCIA GAPITAND
2016 EATROZ

ONE SIZE

2019

ApuLt

EATR1Z

JUNIOR

Package of 10 pieces.

00500

red/white

‘ 00310

white/black

WEI « eIrea performance RIGE[ < €€ performance
o o
o o
92% POLYAMIDE 8% ELASTAN 96% POLYAMIDE 4% ELASTAN
ONE SIZE U665 2 ADULT  S/M-L/XL U675 2
oeko-TExe | L T
; ‘2| MADE
IN
ITALY
Esaurimento scorte.
While stocks last.
Jusqu’a épuisement du stock.
0012
0012 black 0001
black white

280

INSERJET ¢ SPLASH g
n 8 n <
DAL 35 AL 48 / FROM 35 TO0 48 / DE 35 A48 DAL 36 AL 46 / FROM 36 T0 46 / DE 36 A46

EA3COZ

FA0Z0Z

13320
pearl grey/navy

01900

navy/white

white/silver

Tomaia in nylon mesh
traspirante con rinforzi
di contenimento in
silicone termoplastico.
Conchiglia interna in
TPU sul retro piede.

nylon with thermoplastic ~  transpirant avec renfort

silicon reinforcement. Mid  de contention en silicone

sole in Phylon, TPU heel thermoplastique. Contre- EU | 35|36 |37 |38 |39 |40 |41 |42 |43 |44 |45 |46 |47 | 48
reinforcement. Rubber fort en TPU de U'arriere
outsole anti-abrasive and  pied. Semelle en gomme

Intersuola anatomica double density. anti-abrasion et double USA (35| 4 | 5|6 |7 |75 8|9 10105 11|12 13| 14
in Phylon. Suola in densité.

gomma antiabrasione e

bidensita. UK [25|3 | 4| 5|6 65 7|81 9]|95[105 11|12/ 13

NEW SAHIM

on
o
o
o~

DAL 36 AL 46 / FROM 36 TO 46 / DE 36 A 46

31280
navy/cyan

LIMITED EBITION

FA1A0Z

green fluo/black

fuchsia fluo/black

errea
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®
@ OEKO-TEX®
074744.0 CENTROCOT

Tested for harmful substances.
www.oeko-tex.com/standard100

5IAMO
PER

LO 5PORT
PULITO.
ANCHE
SULLA
PELLE.

Lo sport é la cosa piu
bella del mondo e nulla
deve inquinare la sua bellezza.
Per questo, oltre a studiare
materiali sempre pid
performanti

e a basso impatto
ambientale, noi di Errea
siamo la prima azienda

in Europa nel settore
teamwear ad aver
ottenuto la certificazione
STANDARD 100 BY
OEKO-TEX®

Un attestato che pone
limiti estremamente
rigorosi in tema di
sostanze nocive per

la salute. Ecco perche

1 nostri tessuti
garantiscono un

elevato livello

di sicurezza in qualsiasi
condizione di impiego.
Con Errea, sport e salute
corrono sempre insieme.

We

STAND
fOR CLEAN
SPORT.
EUEN FOR
YouR
SHIN.

Sport is the most beautiful
thing in the world,

and nothing must be
allowed to pollute that
beauty. That is why,
besides developing
increasingly
high-performance
materials that have a low
impact on the
environment, we at Errea
are the first teamwear
company in Europe to have
been awarded STANDARD
100 by OEKO-TEX®
certification. This
certification sets extremely
strict limits for substances
harmful to health, which is
why our fabrics are highly
safe in all conditions.

With Errea, sport and
health run side by side.

POUR

un
SPORT
SAIN.
JUSOUE
SUR

LA PEAU.

Le sport est la plus belle
chose au monde et rien ne
doit l'entacher. C’est
pourquoi, au-dela de

la conception de matieres
toujours plus performantes
et respectueuses de
I’environnement, Errea est
le premier fabricant
européen de vétements de
sport a avoir obtenu la
certification STANDARD
100 by OEKO-TEX®.

Une attestation qui fixe des
[imites extréemement
strictes en matiere de
substances nocives pourla
santé. Voila pourquoi nos
tissus garantissent un haut
niveau de sécurité en toutes
conditions d’utilisation.
Avec Errea, sport et santé
vont toujours de pair.
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